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UKRAINIAN CATHOLIC CATHEDRAL OF THE IMMACULATE CONCEPTION
YKPAIHCHKA KATOAHIIbKA KATEIPA HEIIOPOYHOI'O 3AYATTSI

CATHEDRAL PARISH FOUNDED 1886  OLD CATHEDRAL PURCHASED 1909  NEW CATHEDRAL BUILT 1963-1966

THE MOST REVEREND STEFAN SOROKA
METROPOLITAN-ARCHBISHOP OF PHILADELPHIA FOR UKRAINIAN CATHOLICS
HPEOCBSINEHHUN BIATUKA CTE®AH COPOKA
MUTPOIOIUT-APXUETTUCKOIT OUTATENR®IT 1T YKPATHIIB-KATOJIMKIB

REV.IVAN DEMKIV

CATHEDRAL RECTOR REV. DEACON REV. DEACON

0. IBAH [IEMKiB CHARLES SCHULTZ MICHAEL WAAK

[IAPOX KATE/IPI 0. lnsxon “{apip3 Ilyrbn 0. [Iusikon MHXAIJIO BAK
CATHEDRAL LITURGY TIMES Mailing address / [lowToBa agpeca:

Cathedral Rectory Office

Saturday afternoon at 4:30 p.m. 833 North Franklin Street

Divine Liturgy for Sunday in English Philadelphia, PA 19123-2097
Sunday morning Liturgies
9:00 a.m. in Ukrainian Cathedral Phones / KateapanbHi
11:00 a.m. in English TenedoHu:

215-922-2845 Rectory Office
215-922-4635 Fax
215-829-4350 Cathedral Hall/Pyrohy

Daily Liturgies:
please see schedule on next page

CATHEDRAL IS OPEN FOR VISITS: 215-962-5830 St. Mary's Cemetery
Wednesdays: 11:30 am - 3:00 pm
Saturdays: 2:00 pm - 4:30 pm Other phones/iHwi TenedoHu:
g 215-627-0143  Archeparchy of Philadelphia
YACU NITYPIFIKN B KATEQOPI 215-627-0660 Byzantine Church Supplies
Y cy6oTy Beyepom o 4:30 rog,. E-mail: supplies@ukrarcheparchy.us

215-627-3389 Treasury of Faith Museum

NiTypria 3a Hedino no-aHrNiNCbKU .
yp A E-mail: tofmuseum@ukrcap.org

NiTyprii B Hepinto paHkoMm: 215-627-7808 Convent—Missionary Sisters
9:00 rop No-yKpaiHCbLKK of The Mother of God (MSMG)
11:00 roa no-aHrnicbKu E-mail: msmg@ukrcap.org
LLloaeHHi NiTyprii: Cathedral E-mail / KategpanbHa
pO3nopsiO0K Ha HacmMynHill cmopiHyi e-noiura:
CATHEDRALONFRANKLIN@COMCAST.NET
KATEQPA BIOKPUTA AN BIABIAYBAHb OUR WEB-SITE:
B cepeny 3 11:30 paHky go 3:00 nononyAaHi WWW.UKRCATHEDRAL.COM

B cyb6oTy 3 2:00 nononyaHi ao 4:30 nonon.

WELCOME!

To all who are tired and need rest, to all who mourn
and need comfort, to all who are friendless and need friend-
ship, to all who are discouraged and need hope, to all who are
hopeless and need sheltering love, to all who sin and need a
Savior, this church opens wide its doors in the name of the
Lord Jesus Christ.

Christ the Lord

is risen todiey!

SAlletsia
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SCHEDULE OF SERVICES
PO3MNOPAOOK BOIMOCJIY>KEHb

4111 4:30 p.m.  Sunday's Divine Liturgy in English.
BRIGHT SATURDAY ~ CATHEDRAL  n1antin and +Wolodymyr Katruk (Family)
ST. THOMAS SUNDAY
TOMHUHA HEIJIA - ITPOBIITHA
Epistle: Acts 5;12-20. Gospel: Jn.20;19-31.
9:00 a.m.
4/12 CATHED;,:IL Cnyx6a boxa no - ykpaiHCbKM.3a scix napadisH. For all parishioners.
SUNDAY . . . .
11:00 a.m.  Divine Liturgy in English
CATHEDRAL  +Wolodymyr Wasylaschuk (Katherine, Christine & Walter Wasylaschuk)
ST?&?X%}'% Panachyda. Blessing of the Graves. %f
CEMETERY [MlaHaxupa. BnarocnoBeHHs MpoGiB. -
4113
MONDAY
4/14 8:00am.  Health for Petro Szwedyk (Nataliya Holowko)
TUESDAY CHAPEL
a5 8:00a.m.  God's blessing and health for Bronislava, (Family)
WEDNESDAY CHAPEL  (leksandra, Ihor, Luba, Oksana, Valleriy, Nina,
Mykola, Inna, Anton, Danylo, Tymofiy, Oleksandra, lhor
4/16 8:00a.m.  +]hor Senyk (Family)
THURSDAY CHAPEL
a7 8:00a.m.  God'’s blessing and health for Oksana, (Alexandra & Larysa)
FRIDAY CHAPEL Dmytro, Krystyna, Yan, Alexander, Andrew,
Krystyna, Andrew
9:00am.  Apxuepeiicbka Cityx0a boxxa st wienis “IpoBumiaHs”
CATHEDRAL : . . ) :
4118 Hierarchical Divine Liturgy for members of Providence Assn.
SATURDAY
4:30 p.m.  Sunday's Divine Liturgy in English.
CATHEDRAL  +\/glodymyr Oleksyuk (Son & Family)
SUNDAY OF THE OINTMENT - BEARERS.
HEOISA 2KIHOK - MUPOHOCHIID .
419 Epistle: Acts 6;1-7. Gospel: Mk.15;43-16;8.
SUNDAY .
9:00a.m. Cniyx6a Boxa no - ykpaiHCbKW.3a scix napadisH.For all parishioners.
CATHEDRAL

Today after Liturgy is our Sviachene (Easter dinner)

SPONSOR A CANDLE ( $5 for a week)

Sanctuary Lamp is lit in memory of +Walter and +Judy Wasyluk (by Family)

One candle in front of iconostas is lit in memory of +William Malinowski (by Rita Malinowski)
One candle in front of iconostas is lit in memory of +Wolodymyr Wasylaschuk (by wife & children)
One candle in front of iconostas is lit in memory of +Volodymyr Oleksyuk (by son & Family)
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CATHEDRAL ANNOUNCMENTS

PLEASE COME TO OUR CAFETERIA FOR DELICIOUS UKRAINIAN FOOD
PYROHY & KITCHEN: March 30-April 5: $1,741
VOLUNTEERS: Anna Kyndus, Anna Slotwinski, Sr. Martin MSMG, Anna Maxymiuk, Anne Krawchuk,
Luba Cyhan, Vera Sawchyn, Myroslav Shpylchak, Ivan Shpylchak, Petro lwaniw, Katherine Dewedoff, Ottilia Kar-
pin, Anna Laluk.
KITCHEN DONATIONS: Anna Maxymiuk, Irena Otulak.
PRAY for the sick parishioners: Rev. Ruslan Romaniuk, Rev. Deacon Charles Schultz, Rozalia
Zaharko, Rosalie Senick, John Chytruk, Maria Jackiw, Anna Kyndus, Julia Maksymchuk,
Maria Plekan, Frank Thompson.
If you are admitted to a hospital or at home and would like a member of
the clergy to visit you, please call the Parish Office: 215-922-2845 to request
visitation of the sick. In case of emergency please call: 267-243-7472

Cathedral Collections: April 3-5: $6,675; Candles $837; Bingo: $1,200.

You are Invited to Our Sviachene!
Our annual parish Easter Dinner Sviachene will take place this year
on Sunday, April 19, following the 9 a.m. Divine Liturgy.
There will be only one Divine Liturgy at 9 a.m.
All parishioners and guests are cordially invited to join us.
Cost: $15.00 per adult and $7.00 per student (children of 4 years old and under are free).

3anpomyemo Ha CBsiueHe
Iopiunuit [Tapadisuibauii 00ia “Cesiuene” BinOyaeTbcss B Healmo 19 - ro kBiTHs micas Coy:xou
Boxoi. bByne tinbku ogna Caysxoa bo:xa o 9-if ronuHi.
Papno 3anpouryemo Beix mapadisH i rocTei.
Beryn: $15.00 Bin nopocaux, $7.00 Bix cryaenTis,
0e3mIaTHO 1S aiTeil 4-X pokiB i MeHIIIe.

APRIL: National Abuse Prevention Month

The Archeparchy has policies and procedures to create a safe environment and protect
children.
Read the policies and learn how you can help create a culture of protection:
http://www.ukrarcheparchy.us/index.php?categoryid=13

10 Safety lessons to teach your child:

Trust your feelings
Treat others with Respect and expect to be treated the same.
Question the motives of adults who single you out with gifts, privileges, or attention.
Avoid going alone.
Know the rules for adult/child interactions.
Speak up tell someone if you are feeling uncomfortable.
Know your comfort zone and expect others to respect your boundaries.
Be sure someone knows where you are.
Talk with your parents, it’s their job to keep you safe.
0. Remember you have the Right to Say No when you feel unsafe.

SOOoNoOORWN =

For information on how you can become more informed and involved in keeping our children
safe, please call our Child Protection and Victims Assistance Coordinator, Ken Hutchins at
215.627.0143 or email: ukrchildprotection@ukrcap.org.
No. 219/2105 SXB. This Number should be Prefixed to Your Reply.
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Hepina Cs. Tomu.

Cestun Toma Ha npi3BmMcbko bnnsHiok 6yB ogHuM i3 12 XpucTtoBux anoctonis. CB. eBaHrenmcT
IBaH roBOpuUTb NPO HBbOrO SK MPO BigBaXXHOrO anocTosfia, KUK BUSBUB FOTOBHICTb MOMEPTU pasoMm 3
Xpuctom, kaxyum: "Xogimo n mu 3 Hum, wob pasom ymeptn” (IB. 11, 16). XpuctnsiHam BiH BigomMun sik
Toma Hesipytoumin. Kpim Liboro 1oro Lie HasuBatoTb Mi3HiM Tomoto, 60 BiH 3ani3HUBCHA Ha OBi BaXXIUBI
nogii. He 6yno Tomu, konu Bockpecnun Icyc siBuBcs 3ibpaHum anoctonam B AeHb CBOro BOCKPECIHHS.
Bicim gniB micna uboro Toma, nobaumswm Icyca i 4OTOpKHYBWMCL Mloro cBATUX paH, 3asiBuUB Bipy Y
Hboro cnosamu: "locnogb min i bor min!". Opyrun pas BiH 3ani3HMBCS, 3rigHO 3 YCHUM nepeaaHHsM
LlepkBu, Ha noxopoH [lpecsatoi Boropoauui. Ane 3aBasikmu nomy mu 3Haemo, wo Matn Boxa 6yna
B3siTa Ha He6O pa3om 3 Tinom i ayweto. Konu anoctonu Ha npoxaHHa Tomu Bigkpunu rpid, To nobaunnm
TaMm TifNbKW KBiTW i NoYvynu cniB aHrenis. Toma 6yB anoctonom B IHAIT, Ae WMpuB XpUCTOBY BipYy i momep
MYYEHULIbKOIO CMEpTIHO.

The Paschal Artos

The term Artos (Greek: "leavened loaf") refers to a loaf of leavened bread that is blessed during services in
the Eastern Orthodox and Eastern Catholic Churches. A large Artos is baked especially for use at Pascha (Easter).

Near the end of the Paschal Vigil, after the Prayer behind the Ambo, a single large loaf of bread, the Artos,
is brought to the priest. Depicted on the top of the Artos is either the symbol of Christ's victory over death—the
Cross, surmounted by a crown of thorns—or the Resurrection of Christ.

The Artos symbolizes the physical presence of the resurrected Christ among the disciples. The priest
blesses the Artos, while it is on the altar, with a special prayer and sprinkles it with Holy Water. The Artos is then
placed on a small table before the Iconostasis where it remains throughout Bright Week. It is customary, whenever
the faithful enter the Temple, for them to kiss the Artos as a way of greeting the Risen Christ.

The significance of the Artos is that it serves to remind all Christians of the events connected with the Res-
urrection of Our Lord Jesus Christ. While still living on earth, the Lord called Himself the Bread of Life, saying: | am
the bread of life; he who comes to Me shall not hunger, and He who believes in Me shall never thirst (John 6:35).
After His Resurrection, more than once Jesus appeared to His disciples, ate before them and blessed their own
food. For example, as evening fell on the first day of His Resurrection, He was recognized in Emmaus by two of His
disciples as He blessed and broke bread.

On the 40th day after His Resurrection, the Lord ascended into heaven, and His disciples and followers
found comfort in their memories of the Lord: they recalled His every word, His every step and His every action.
When they met for common prayer, they would partake of the Body and Blood of Christ, remembering the Last Sup-
per. When they sat down to an ordinary meal, they would leave a place at the head of the table empty for the invisi-
bly present Lord and would lay bread on that place.

Remembering this custom of the Apostles, the Fathers of the Church made it their custom to put out the
Artos at the Paschal Feast in memory of the appearances of the Risen Lord to His disciples, and also in memory of
the fact that the Lord Who suffered and was resurrected for our justification has made Himself the true Bread of Life
and is invisibly present in His church always, to the close of the age.

On Bright Saturday, after the Divine Liturgy, the priest says another prayer over the Artos and it is then
broken and distributed among the whole congregation at the Divine Liturgy on Thomas Sunday.

KBITEHb: 3aranbHogep:aBHUM MicAUb 3anobiraHHA Hacunnsa

Hawa Apxuenapxia npunHana Ta JOTPUMYETLCA NPUAHATUX MONOXEHb LLOAO CTBOPEHHS
Be3neyHoro cepefoBuLLa Ta 3aXUCTY AiTen y Halumx napadisx, LWKonax Ta 3axoaax.

O3HaioMMTUCH 3 LUMU NONOXEHHSAMM Ta Ai3HaTUCH SIK MOXKHa CTBOPUTY Take cepefoBMuLLe,
3aBiTanTe Ha cTopiHky:http:/www.ukrarcheparchy.us/index.php?categoryid=13.

10 ypokiB npo 6e3neky, AKi AUTMHA NOBMHHA 3HATW:

1. JoBipsii CBOIM NOYYTTAM;
2. TpakTyn iHWNX 3 NOBaro i cnojisancsa Ha B3aEMHICTb Bif iHLUNX;
3. BanuTyncs Ta uikaBcsa NpUYMHAMKM JOPOCIMX, SIKi 4apyTb NogapyHKW, pobnsiTb NPUEMHOCTI abo
NpuAINsaoTs ocobnuey yBary 6€3 ABHUX NPUYNH;
4. Ctapaics yHUKaTu caMOTHOCTI;
5. 3Hait npaBuna, ik NpaBMIbHO NOBOAUTUCS Ta PO3MOBMATA 3 LOPOCIIUMU;
6. OBOB’A3KOBO CKaXKN KOMYCb, AKLLO HE MOYYBAELLCS 3pYHHO 3 SKOCh 0COB010;
7. 3Hau 5K, ge i konu Tobi 3py4Ho i 6esnevHo, i gomararcs abw iHWwi nosaxanu ue;
8. 3aneBHIolCH, O XTOCh 3HAE Ae TU €;
9. 3Beprarica o cBoix b6aTbkiB; Le ixHin 0608’30k TpumMaTu Tebe y Geanedi;
10. Nam’siTan, Wwo T maew npaBo ckasatu HI konm To6i cTpaluHo abo BigyyBaew Hebe3neky.

lpo nodanbwy iHghopmauito wodo besrneku dimed, npocumo 3eepmamucsi 00 KoopOuHamopa
8id0iny no 3axucmy dimel ma dornomoeu ckpuedxeHum, rn. Ken Hutchins 3a men.215.627.0143 abo
Halcunatime nogidomneHHs1 Ha ukrchildprotection@ukrcap.org.
No. 219/2105 SXB Llen Homep noBuHeH OyTu BKkazaHui y BalwiomMy 3BepHEHH.
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Sunday of Saint Thomas

The Sunday after Pascha is called the Sunday of
Thomas. The name comes from the gospel that is read on
this Sunday. The Gospel begins with Jesus appearing to
His Disciples on the evening of His Resurrection.

When it was late that same day, the first day of the
week. . . Jesus came and stood in the midst and said to
them, "Peace be to you".

.. .And after eight days, his Disciples were again
inside and Thomas with them. Jesus came, the doors be-
ing closed, and stood in their midst and said, "Peace be to
you!"

THE TOUCHIMG OF THOMAS

Thomas was not present when Jesus first showed
Himself to His Disciples. When the Apostles told Thomas of
the Lord's appearance, he said that he would not believe
until he saw Jesus Himself. Eight days later, Jesus again
appeared and called Thomas to Him and showed His hands
and side that Thomas might believe.

The Church remembers this gathering of the Disci-
ples and celebrates Thomas' confession on the eighth day
after the feast of The Resurrection. Thomas' brief but
pointed affirmation of belief "My Lord and my God," is the
title often given to the Icon of St. Thomas. It portrays the greatest confession of anyone in the Gospels.
Thomas, who has seen Christ in His earthly existence, now is transformed to see Christ through the
eyes of faith.

In the Icon, Christ shows Himself to Thomas. Christ, the dominant figure at the center, initiates
the activity in the Icon as He bends toward Thomas and shows him His side. Thomas is called to see
and believe. The remaining Apostles stand as witnesses to the Risen Lord. This event takes place in
the upper room where the Disciples gathered, and the closed doors witness to Christ's entering even
though the doors were locked. This Icon is a witness of the Resurrection. It is a witness to us and a call
to believe and profess our faith in Christ, our Lord and our God.

The Eastern Church observes the Sunday of Thomas one week following the celebration of the
Sunday of Holy Pascha. The day commemorates the appearance of Christ to His disciples on the eve-
ning of the Sunday following Passover. It also commemorates the appearance of the Lord to His disci-
ples eight days later when Thomas was present and proclaimed “My Lord and my God” upon seeing the
hands and side of Christ.

This Sunday is also called Antipascha (meaning “in the stead of Pascha,” not “in opposition to
Pascha”) because with this day, the first Sunday after Pascha, the Church consecrates every Sunday of
the year to the commemoration of Pascha, that is, the Resurrection.

Saint Thomas the Apostle is commemorated by the Church on October 6.

Biblical Story

The events commemorated on the Sunday of Thomas are recorded in the Gospel of Saint John
20:19-29. Following the crucifixion and burial of Christ, the disciples were gathered in a room with the
doors closed and locked for fear of the Jews. On the evening of the Sunday after Passover, Jesus
Christ entered the room and stood in their midst, greeting them with the words, “Peace be with you.” He
showed the disciples his hands, feet, and side.

Thomas was not present with the disciples when Jesus appeared, and he did not accept the
testimony of the other disciples concerning Christ's Resurrection. He stated, “Unless | see the mark of
the nails in his hands and put my finger in the mark of the nails and my hand in his side, | will not be-
lieve.”

Eight days later, the disciples were gathered together again with Thomas present, and the Lord
appeared in the same manner. Standing in their midst he said, “Peace be with you.” He then spoke di-
rectly to Thomas and said, “Put your finger here and see my hands. Reach out your hand and put it in
my side. Do not doubt but believe.” Thomas answered, “My Lord and my God!” Jesus replied by saying,
“Have you believed because you have seen me? Blessed are those who have not seen and yet have
come to believe.”




